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Fazenda Buénopelis,l5 de Abril de 1923.

Bstagdo Buenopolis.

Exmo, Snr.Dr.Secretario de Estado dos negocios da Agricultura,Com-

mercio e Obras Publicas do Estado de S.Paulo.

~~ Gava Angelo,immigrante,chegado ao porto de Santos,no dia 2 de.Ja-

>
>

“neiro de 1923, pelo vapor "Valdivia", procedente do Porto de Genova, achan- -

do-se localisado com sua familia,composta Je 2 filhos,Gava Fioravante de

19 annos e @ava Giuseppe de 14 annos na Fazenda do Snr.Cel Joaquim da Cu

nha Bueno, na EstacAo de Buenopolis,conforme prova com 0S8 documentos jun-
tos e tendo pago sua passagem d'aquelle porto ao de Santos,vem respeito-
samente,pelo presente,requerer digne-se V.Excia,de accordo com a lei,auc
torisar a restituig@o,ao supplicante,da importancia de B 6.000,despendi-
da com o seu transporte,deixando de apresentar o recibo pelo facto de te

perdido.
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fael Passaporto

del Registro corrisp nudem?

sta del r ch:o

e fa l'autenticazione.

Minori di 15 anni ¢he accompagnano il titolare del presente passaporto.

ANXOTAZIONI

LUOGO LI NASCITA

col titolare

COGNOME E NOME

Da staceare dali'Autoriti di P, S. di confins o del Perto d'imbarsa

=
Espatrio.
Pass.to rilasciato dalla
K. del Pass.to .. » COTTiED.te

B e AP @ez
/wmwzz;

Uomune di residenza —F 2T

Titolars del Psas b
Ir‘orj IME B NOME)

Professions .. G2

N. dei minorenniche ac- § masohi ..
compsagnano il titolare ! femmine

Paese di destinazions

A lerge dela rres:.n'a imprimere in modo c‘ua o it o doll'Uffic'e
di Pubblica Sicurezza della Stazione di confine 0 dei Poito d'imbarco.

deve essere corri:!la!z dall'A

Passaporto.

aente cedola

Da staccare dall"Autorltha di P. S. di confine o dol Parto di sbares

Pass.to rilasciato dalla

N, del Pass.to ...

Titolare del Pass.to £~
(coeyou® B XOME)
Professions .2
N. dei minorenni partiti | Wascil
ool titelare |- Srimitiae
Paese pel quale fu rila- | Localit
sciato il passaporto | giato

4 torgl della presenlc lmprm‘: ain r*udo chlaro [Pbetle deli'Utficio

assaporto.

di Pubblica Sicurezza dedla Stazione di confine o dei Porto di sbarce

La nr%te cedola deve essere cagp
rilascia
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La presents cedols, da staccarsi dall’ Antorita di P. 8. di confine
o del porto d’'imbarco, deve essere trasmessa al Jommissa-
rieto generala dell'emigrazione (U’ﬂicm statistica) - Ruma

Imprimere in modo ohimo il bnllo a data
dell’ Ufficio di P, 8. della Staziome di confine
0 del Porto d*imbarco.

S A

Vidimazioni delle Autorita estere. Vidimazioni delle Autorita estere,

La presente cedols, da staccarsi dall'Autorita di P. 8, di confine
o del porto di sharco, deve essere trasmessa al (ommissa-
rinto generale dell'smigragione (Ufficio smustma) Roma,

Implfm(‘r" in wode chiare il bollo a dal\
dell’Ufficio di P. S. della Stazione di confine
a del Porto di sharce.
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COMPAGNIE DI NAVIGAZIONE ITALIANE

autorizzate al trasporto di emigranti

Cosulich [a Mediterranea - La Veloce -
Lloyd Lintino. - Lloyd Sabaudo -~ Navigazione
Grenerale Italisna - "-;iu ula-Americana - Transa- l

tlantica Italiana - Transoceani
:
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ANNOTAZIONI

ETA | LUOGO DI NASCITA
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col titolare
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La prasents sedola, da staccarsi dall’ Auntorita di P, &. di confine
o del porto d'imbaroo, deve essere trasmessa al Commissa-
riato generale dell'emigraszione (Uffiio statistica) - Roms,

Imprimere in modo chiaro il bollo a data
del’ Uficio dl P, §. della Stazione di éonfine
0 del Porto d’imbarco.

ESPATRIATO

|
|
|

La preshte cedola, da staccarsi dall’ Autoria di P. 8. di confine
o del porto di sharco, deve essers trasmessa al Commissa-
riato generale dell’omigrazione (Ufticio statistica) - Rome,

Imprimere in mode chiaro il hollo a data
dell’ Ulicip di P. S. della Stazione di conflne
o deél Porto di sharco.

RIMPATRIATO

ST -

Vidimazioni delle Autorita estere, Vidimazioni delle Autorita estere.




8 Visto dell’Autoritd di P. 8. di frontiera o dél Porio d'imbareo o di shan:u.i




COMPAGNIE DI NAVIGAZIONE ITALIANE

autorizzate al trasporto di emigrant!

Cosulich - Lia Mediterranea - La Veloce -
Lloyd Latino - Liloyd Sabaudo - Navigazione
Grenerale [taliuna - Sicula-Americana - Transu-
tlantica Italiana - Transoeeanica.

AYVERTENZE UTILI PER GLI EMIGRATI

Prima i imbarcarvi per 1'America farete bene a
cambiare la wvostra moneta, cluedendo i vag rila-
soiati dal B o di Napoli. Cambiando cosi la vosiri
monota, siete sicuri di non perderla, perchd se smar—
rite o \.i rulm:n i vaglia, sarete ;m,.:uti lo stesso,
Par avi b vael 11l'l lnl[n- di .\Lllnl] ¢ a-
novi linr- vre diet locali Ispettori di emigra.Sone.

Ricordatevi poi che quando dovrete spedive daaari
in Italia con tutta sicurezza ed economia, basta
sorvirvi del vaglin garentito del Banco di Napoli,
che in New York & Chicago troverefe presso le
Agenzie del Banco,di Napoli (Broadway, Spring e
Croshy Streets, New York 8556 E « 1439th St New
York « 908 a 910 So; Halstead St. Chicago) e nelle
altre cittt presso i Corrispondenti antorizzati dal
Banco di Napoli. Ad evitare ingauni, chiedete che vi
8i rilasci esclusivamente il vaglia del Banco di Na-
poli, creato dal R, Governo Italiann con legge 19 feb-
braio 1801, n. 2% per garentire i vostri risparmi,
rifintando gqualsiasi altra ricevuta che non sia il vaglia
del Banco di Napoli, ancorché portasse il nome del
Banco di Napoli. Il Banco di Napoli non riconosce,
né garantisce che i soll suol vaglia. Spadendo i
risparmi col vaglin del Banco di Napoli, st pud essere
sicuri di non perdere mai il proprio danaro.

« {’er chiarimenti e notizie potete sempre rivolgervi
alle Agen del Banco su indicate, oppuré alla Dire
zlone Generale del Banco di Napoli In Napoli.
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Gava Angele, de 42 amnos, seus
filhos, Pioravanti, de 18, e Giuseppe, de 15, procedentes 4o
porto de Genova, vieram pelo vapor " Europe," entraram na Hos—
pedaria deste Depertamento, no dia 2 de Janeiro wltimo e segui-
yam para a fazenda do Sr. Cel. Joaquim da Cunha Bueno, na esta-

g0 de Buenopolis, contractados pela procura ne3.346.
A localizegao da familia acime

referida estd em ordem. O requerente allega ter despendid o com

as passagens LIRAS 6,000,- deixando de apresentar o reeibo pe-
lo facto de ter peypdide.

Depertamento Bstadual do Trabalho, 880 Paule, 16 de Maio de 1923

o

Directore.
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Snr. Gava 4Angelo

Fazenda do Snr.Cel. Joaquir da Cunha Bueno

BUENGPOLIS

L dat

Para 08 fins convenientes comrunico-vo s
para 28ta Directoria poder
stitulgdo de passagens,

o
i

re

provideneiar a voasa
conjunctanenie com V834G
farilta, fas-8e preciso que envieis o bilhete ocom=
probatorio dasz despesas de Viagens.

tom eztima, 30U

ATL2. brs.

Dirgetor interine




DEPARTAMENTO ESTADUAL DO TRABALHO
ESTADO DE SAO PAULO - BRASIL

AP

253
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Ilimo, Br. Direvtor da Directoria de Terras, Colonizagdo e

Immigragao,

Por se referir a reguerimento de re-
stituicSo de passagens, ja informado por este Departamento - infor
m8géo n.129, de 18 de Maio de 1923, - remetto-vos, para os fins
conmlohtcl. a inclusa carta, do colono Gava Angelo, recebida pe~-

T A A T,
lo Patmonate Agricola e transmittida a esta repartigdo.

Sallde ¢ fratemidade,
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Penso que. en referencia a carta retrc

fall B ¥ AN
cAra

se poderd responder a ANGFELO em carta regis-

trada, que para 8e attender a seu pedido de resg-

tituigdo de passagens é necessario que elle man-

de a esta Direetoria o8 bilhetes de passagem ou
certiddo da Companhia, com firma reconhecida, di
zendo quanto o requerente pagou pela sua pas—

sagem e de sua familia, reconhecendo a firma do

documento de f1%2. 4.

Directoria de Terras,
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Snr. Cave Angele

Villa Bomfinm

Pm referencia a vosew caria de 13 de Abril

ultimo,connunice-ves Que,@ indispensavel gque apresenteis do-

cunente qQue prove Quanto despendestes com vVos8e paseuger €
de vessa fomilie,e Que poderd ser pedide na Agencic do vapor

ue voe treuxe até Suntes.

Cutrosirn deveie mandar atteetado do fasen-

deire declarando Que e¢8taes localisgado er sua fazende,docu-

mentos esres que devem ter firma reconhecida,2obre estumpi-

lha estadoal de 300 rels.

Com estime e aprege 30u V0880

AttR.0Drs.

Director Interine.
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Contador Interino.

2ATONTO

yiteocontas e einco~

Gava 4dngelo,pelas

lia,do rorto de Ge-

Director Interino.




